| ‘7 YUEL ROJAS Y SU "POBLACION ESE ANZA®

--hntes de escribir "Poblscién Esperenza®, ;hsbfe escrito usted taatfo?
--5{, Hasce muchos sfios escrib{, baséndome en el cuento de Refeel- Maluen-
de titulado "La bofetsda", un scto cue 1levé el mismo t{tulo. Fué estre-
n&do por Enrique Barrenechee y se didé una sole vez, segin crec. Afios des-
pués, en Buenos Aires, en époce de angustia econdmice, escrib{ con inten-
ciones comercisles un seinete que no fué aceptado por ningune compafi{a,
Siempre he sido malo para los negocios.

==3Qué pasé con esas obras?

-=Transcurrieron otros afios y Rafael Frontaure vino & salvermes: meypidid
e loYraR pere representsrles en una jJirs que pensaba hscer no sé vor
dénde y por e1lf las perdid,

--408mo se le ocurrid volver a ascribir teatro?

~-Despuds de publicer "Hijo de ladrdn" alguien me susurrd: " Por qué ne
hace con esz noveles une obra de teeﬁro?“ﬂice elgunos proyectos, = pedi

& Tito leiremens y ¢ lsidore lfguirre, pero, sunocue el primeros gon mucha
generosided, 'izc slgunos estudios, no se llegé a nada, Despué.. a raiz
de @a confeccién de una especie de libreto que hace un zfio hice sobre Eu=-
genio O’Neil = propésito del estremo de "wneargo visje del afe hecie ia nu-
cne', cal de nuevo en tentacidn. Le{ sus obres, asi como trabsjoes sobre
su obrs, y pensé sprovecher ese libreto. Proyecté algo que des;uds rechs-
céd; no tea’e ucicdere. Sentf{, sin embargo, con més fuerze que otras ve-
ces, que ol género me atrais, Le{ el libro de Lajos Egri, "Cémo escribir
un drame®, tomé apuntes, los estudié y entoncee decidf no escribir nunca
teatro. Me é{ cuentz de que ere algo nars lo cual hebfa que tener un tea-
lonto csvecizl. Me parecid que el dramaturgo no necesita escribir bien y
mi pesién de escritor es escribir lo mejor que pueda. Un critico dijo de
0°’Neil que si hubiese escrito bien ser{e mds grande que Shakespesre. Sin
embargo, 0°Nsil es 0‘Neil y yo lo sebfa. lor otre parte, George Orwell
dice que la grendezs de Shakespeare y su pereigtenciz en le vida cultu-
ral inglesa e debe més éua neda & lo neravillesemente bien gue escribe,
iQué significaba todo eso? No lo sabfe clersmente; pero mejor serfa que
no me metiera en ceamisa de once varas, Todo i0 que Egri exige a2l autor de
une obra de teairo me perecid un trabajo que yo no asria, mo porque fi-
nalmente no fueaec::E: ée_hacer_aino poroue yo ersa novelista y no queris

y. scaso no debfia cambisr de género, Sin embargo, mientres me resistia o

més bien me negeba, mi inconsciente, @similendo y desarrolleande todo lo
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que habfa lefdo y estudiado en los Ultimos tiempoe sobre teetro, me hizo
de pronto ver claro lo que hasta ese momento me parec{a oscuro. A les es-
critores les ocurre o veces eso: hacen aguelle que nq_quor{an hecer, no
porque lo consideraran malc o liffqii sino porque no = preparados
para ello o-porque .i-nlnnlqge_lenﬁ%;fa axigir un esfuerso demasiadp
grande. Quién sebe si siempre lo ocurre eso. Rechazan algo y escriben
otre cosa, Insensiblemente, ven a perer & esquel slgo. Ademds, ;qué se
perd{a con probar?

-=4¥ entonces? - | : el e
--Entonces busoqué de nueve & Isidore Aguirre. Le conecie desde-nifie y
siempre la acmiré y le cuise mucho.-No ignorebe ademée que sebfe mucha
téenica teatraly me sélo porque habfe escrito obras de testro sino tem-
bién poraue heb{a estudiado y ensefiebe esa materia., 4Qué més se podfs
pedir? Admirecidn, cerifio, inteligencie, experiencie, Con eso se podfe
hecer elgo, intentarle por lo menos.

--Se dice due le obre es excesivemente pesimiste, _ _
-=Eg muy posible. Y-l& verded es que no tengo ni hey ningin motivo para
ser optimista. Podré eer cuslquier coss, pero jamée seré lo que algunos
lleman “escepista®, Y parece que lsidora Aguirre opté-#e acuerdo oconmi-
go. Nunce hizo objeciones & mi intencidn filoséfice. Parece que tembién
ha llegado el cabo de la calle, como dicen les espafioles. |
-=jQuiere decir algo especisl sobre "Poblacién Esperenza"?

-=Sobre todo, que no &8 una obre costumbrista ni crieclliste. No pretende
reflejar la vide de una poblacidn callampe o de un conventille de San-
ticgo o de Va;paraiao o de cuslquiers etrs parte y sus personajes no tie-
nen nade que ver con los habitentes de ningune de eses poblsciones ce-
llempes o de esos conventilles. Sus creaturss son simbolos de seres o de
series de seres y cus actitudes, condiciones y problemss FORGRGREBILEY
Goaclheasd® son cosas que existen en todos los peises subdesarrollades y
aun en les superdpaprrpllados. Hay mendigos, vagos, ladremes y almes ge=-
nerosas en las berbas del Tio Sam y en la capa de ermifie de Isebel, en
los bolsilles del chelece de Khruschev y en le empuiiadurs del sable del
sargento Batista. O sea, el teme y los personejes son universales, pre-
tenden serle por lo menos, pero el escritor o el drematurgo mecesits) co
locar & sus persgna;es en un apb;ente © mercoe que see gonocido del lec-

tor o del ospactadora'que enge 2lgo que ver con lo que é1 conoce de 1lo
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que el escritor drematurgo trata., O'Neil debidé soner en Boston o cerca
de Bosten & les personajes de su "A Electra le siente el luto"; no podia
ponerlos en Grecia. Hay que universealizer le personal y persohelizer le
universel, Ese es la obra de arte literaria,
-~(Alguna snécdote especisl sobre "Poblacidn Eaperanza"?
--Hey personsjes que nacieron y murierem, apsrecieron y desaperecieron re-
petidas veces. Finalmente, dos de elles triunfaron} los demés se hundieron
en el olvide: no ten{an bastante peso especifice. Erem como mis entiguos
preyectos teatrales. En cambie, los que fueron tomades de la realidad,
como el mudo @mpm Filomeno y la mendige Bmperatriz, esos no pedr{an ser
sacedos ni con chuzo, Cumplen con todas las condiciones,
-=iBsté contento de su trabeje? : _ _
--Estoy contente de haber irsbajade, que mo es le mismo, Nada estd nunca
perfecte en literatura, sea 1o que sea; todo aoepta:{a correcciones y ce-
rrecciones. Pero hay que terminar alguna vez. Lp_demﬁa le_diri el tiempe,
el insescisble tiempe, que Se qome & les que carecem de pese especifice
y deje flotande & los que lo ten{an.
-=;Qué opins de su colaborsdors?
-=Ya le dije que l& queria y admirsba nudﬁo. DOSpu‘E de trabagar con elle
la quiero y la admiro més. No séle conoce el oficie, 1la técnice, simo
tembién tieme gren imeginacidn y grem sentido de la légice de les hechos.
y de les sontipientos.-rb: otre parte, la persons de Isidora Aguirre estd
unida al recuerdo de muchos sorosm que CONnoZCo y emo, '



